
A2.41.2 Wyrażanie opinii i (nie)zgadzanie: Wydaje mi się, że, Masz
rację, Nie zgadzam się z tobą... 
Esprimere opinioni e (non) essere d'accordo: Wydaje mi się, że, Masz rację, Nie zgadzam się z
tobą...

 

In polacco si usano diverse espressioni nella discussione, che permettono di
esprimere la propria opinione e mostrare se siamo d’accordo con
l’interlocutore o se abbiamo un’opinione diversa. Grazie a queste frasi la
conversazione è più naturale e ordinata.

Wyrażasz opinię (Esprimi
un’opinione)

Zgadzasz się z rozmówcą (Sei
d’accordo con l’interlocutore)

Nie zgadzasz się z rozmówcą (Non
sei d’accordo con l’interlocutore)

Wydaje mi się, że (Mi sembra che)
Absolutnie się z tobą zgadzam
(Sono assolutamente d’accordo con te)

To nieprawda (Non è vero)

Chcę powiedzieć, że (Voglio dire
che)

Masz rację (Hai ragione)
Nie zgadzam się z tobą (Non sono
d’accordo con te)

Jestem zdania, że (Sono
dell’opinione che)

Ja też tak myślę (Anch’io la penso
così)

Nie masz racji (Non hai ragione)

Z mojego punktu widzenia (Dal
mio punto di vista)

To dobry argument (È un buon
argomento)

Trzeba też wziąć pod uwagę, że
(Bisogna anche tenere presente che)

Chciałbym/chciałabym zauważyć
(Vorrei far notare)

Podzielam twoją opinię (Condivido
la tua opinione)

Mam inne zdanie na ten temat. (Ho
un’opinione diversa su questo argomento.)

 
Zgadzam się w tej kwestii (Sono
d’accordo su questo punto)

Nie sądzę, żeby to było prawdą.
(Non credo che sia vero.)

  Dokładnie tak (Esattamente) Widzę to inaczej (La vedo diversamente)

1. Traduci e scegli la risposta corretta 

1. __________________ to jest dobry pomysł na spotkanie z klientem.   (Mi sembra che sia una buona idea
per un incontro con il cliente.)  

a.   Wydaje mnie się, że  b.   Wydaje mi się, że  c.   Wydaje mi się

d.   Wydaje mi, że

2. __________________ - lepiej wysłać ten e-mail jeszcze dzisiaj.   (Hai ragione: è meglio inviare questa e-mail
già oggi.)  

a.   Masz racja  b.   Masz rację?  c.   Masz rację  d.   Masz prawdę

3. Nie zgadzam się __________________, bo jutro mamy już inne zadania.   (Non sono d'accordo con te,
perché domani abbiamo già altri compiti.)  

a.   z ciebie  b.   na tobą  c.   z tobą  d.   do tobą

4. Mam inne zdanie na ten temat - __________________ potrzebujemy więcej czasu.   (Ho un'opinione
diversa su questo argomento: secondo me abbiamo bisogno di più tempo.)  

a.   według ja  b.   według mojej  c.   według mi  d.   według mnie

1. Wydaje mi się, że 2. Masz rację 3. z tobą 4. według mnie
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2. Riscrivi le frasi (QR: IA+) 

1. (Wydaje mi się, że) Praca z domu jest wygodna.
____________________________________________________________________________________________________
(Mi sembra che lavorare da casa sia comodo.)

2. (Zgadzam się z tobą) Ten raport jest bardzo czytelny.
____________________________________________________________________________________________________
(Sono d’accordo con te — questo rapporto è molto chiaro.)

3. (Nie zgadzam się z tobą) To jest najlepszy hotel w mieście.
____________________________________________________________________________________________________
(Non sono d’accordo con te. Questo non è il miglior hotel della città.)

4. (Jestem zdania, że) Ten kurs polskiego jest trudny.
____________________________________________________________________________________________________
(Sono dell’opinione che questo corso di polacco sia difficile.)

1. Wydaje mi się, że praca z domu jest wygodna. 2. Zgadzam się z tobą — ten raport jest bardzo czytelny. 3. Nie zgadzam się
z tobą. To nie jest najlepszy hotel w mieście. 4. Jestem zdania, że ten kurs polskiego jest trudny.
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